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Shop

Liebe Ktisnachter Kundinnen und
Kunden

Was fiir ein Jahr liegt hinter uns!
Letztes Jahr um diese Zeit hatte sich
noch niemand von uns vorstellen
konnen, dass drei Monate spater die
Geschafte und Restaurants, selbst die
Grenzen schliessen miissen. Und auch
jetzt, ein halbes Jahr spater, sind die
Zahlen wieder erschreckend hoch. Dem-
entsprechend auch die Angste. Bleiben
wir gesund? Kénnen wir offen bleiben?
Reichen unsere Konzepte aus, nieman-
den zu gefahrden? Ziehen alle an einem
Strang? Weihnachtsmarkt ja oder nein?
Wie werden wir Weihnachten verbrin-
gen kénnen?

Vorzeigegemeinde Kiisnacht

Viele Geschifte und Restaurants
haben enorme Anstrengungen hinter
sich. Voriibergehende Schliessungen,
Hygieneverordnungen, Umbauten und
immer wieder die bange Frage — wie
reagieren unsere Kunden? Um das
vorwegzunehmen —unsere Kunden, Sie
also, hatten nicht herzlicher, unter-
stlitzender und solidarischer sein kon-
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nen. Shop local — Vorzeigegemeinde
Kiisnacht. Hier wird es gelebt.

Nichts hat Sie aufgehalten

Wir Geschafte und Restaurants in
Kiisnacht haben eine unglaublich herz-

Bei der Planung der Pensio-
nierung setzen wir auf

eine

und umfassende Begleitung.
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erwarmende Solidaritdt erfahren
diirfen. Sie sind uns wahrend des Lock-
downs treu geblieben, haben Liefer-
dienste der Shops und Restaurants in
Anspruch genommen, auf Bestellungen
im Internet verzichtet. Und auch nach
Er6ffnung waren Sie sofort wieder da -
wie eine warme Welle. Alle sind wieder
gekommen; keine Maskenpflicht, kein
Plastikaufsteller, kein Hinweis auf
Distanz halt Sie zuriick. «Shop local
Kiisnacht» ist etwas ganz Besonderes.
Worte dafiir zu finden, was das fir
uns bedeutet, ist wirklich schwierig. Es
ist eine tiefe Dankbarkeit und ein un-
glaublich schones Gefiihl, Teil dieser
Gemeinschaft zu sein. Wir danken lhnen
von Herzen fiir dieses intensive, voll-
kommen (iberraschend andere und
doch irgendwie besondere Jahr 2020.

Kiisnacht goes digital

Haben Sie uns schon auf Instagram
und Facebook gefunden? Auf unserer
Seite «We love Kuesnacht» finden Sie
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Immobilie verkaufen?

Wir auch!

Engel & Vilkers Kiisnacht
Tel. +41 43 210 92 30
kuesnacht@engelvoelkers.com
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Heeb + Enzler AG
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www.heeb-enzler.ch
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FILIALE MIT CAFE CHOCOLAT

BAHNHOFSTRASSE 8, 8700 KUSNACHT, T 044 910 05 58
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Rosenstrasse 8 | 8700 Kiisnacht | Tel. 044 910 41 22 | rtvvonallmen@afra.ch

Fachberatung | Service | Reparaturen | HiFi | Digital - TV | Multimedia

GUNTHARDT + PARTNER
Walter Giinthardt

Postfach, Seestrasse 89
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Tel. +41 44 914 70 80
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Fortsetzung von Seite 1

Hinweise zu Aktionen in den Geschaf-
ten und wunderschone Fotos von Kiis-
nacht. Vielen Dank an unsere treuen
Follower, die uns mit ihren Likes immer
wieder Spass am Posten bringen. So
haben wir letztes Jahr um diese Zeit mit
grossen Zahlen und schénen Bildern
Einladungen zu unserem Adventskalen-
der gepostet. Was steckte dahinter?

Der lebendige
Adventskalender

Letztes Jahr in der Adventszeit hat-
ten wir Kiisnachter Shops eine Aktion
ins Leben gerufen: «Der lebendige Ad-

ventskalender». Damit wollten wir in
weihnachtlich ungezwungener Atmo-
sphdre Sie zu uns einladen, um unseren
Dank auszudriicken. Kénnen Sie sich
daran erinnern, dass an den Tlren der
Laden Zahlen geschrieben waren? Was
steckte dahinter?

Jeden Tag hat nach Ladenschluss
ein anderes Geschaft Jung und Alt
eingeladen zu einer besonderen, weih-
nachtlichen Aktion. So gab es eine
Photobox, Feuerschalenzauber, leckere
Apéros, die offene Weihnachtsgartnerei,
Raclette fiir alle, Weihnachtslieder
singen, Lesungen und sogar einen Band-
auftritt mit fetzigen Rhythmen, denen
kein Bein widerstehen konnte. Alles hat
gewippt und getanzt.

Strich durch die Rechnung

Dieses Jahr hatten wir Sie so gerne
wieder zu ganz vielen offenen Advents-
tiiren eingeladen. Leider hat uns die
Situation einen Strich durch die Rech-
nung gemacht. So schade, viele von uns
waren schon wieder in Vorbereitung
und hatten sich gefreut, Sie auf einen
besonderen Feierabend ins Geschaft
einzuladen.

Aber wir werden das nicht verges-
sen und wollen das nicht einschlafen
lassen. Wenn Sie 2021 Ende November
wieder grosse Zahlen an Fenstern und
Turen unserer Laden sehen, dann ist
genau das das Datum, an dem dieses
Geschaft Sie ganz herzlich im Dezember

Raise your wrists for local artists -
Erlenbacher Street Artist C-Line zeigt Corona Grovana

Fur die Schweizer Uhrenmarke
Grovana hat C-Line alias Céline Quadri,
die in Erlenbach aufgewachsen ist, ge-
meinsam mit zwei weiteren Schweizer
Kiinstlerinnen eine zertifizierte ECO-
Stoffschutzmaske Typ FF30 designt. Die
drei Masken-Sujets passen perfekt zu
den drei Uhren, die sich die Kinstlerin-
nen aussuchen durften. Der Erlos der
Masken kommt vollumfanglich den
Kiinstlerinnen zugute.

C-Line alias Céline Quadri (geboren
1981) ist eine urbane Kiinstlerin und
Designerin aus Ziirich. Ihr kontempo-
rarer Stil ist gekennzeichnet durch
Linien, leuchtende Farben und abstrakte
Formen, eingebettet in einen Street-
Art-Kontext. lhre Kunst verewigt die
Zurcherin auf Wanden aller Art, Skate-
boards, Helmen, Leinwanden oder auch
auf Fashion-Produkten. Acrylfarbe, Pin-
sel und Marker zahlen zu ihren Haupt-
werkzeugen, jedoch ist sie immer offen
fiir neue Techniken und hantiert auch

Leistungsspektrum:
Neubau

Fassade

Umbau
Kundenarbeiten
Gesamtprojekte
Betoninstandsetzung

hin und wieder mit Kleister oder Farb-
walzen. Um sich kiinstlerisch weiterzu-
entwickeln,verbrachte Céline zweiJahre
in Berlin, wo ihre Werke breite Anerken-
nung fanden — ebenfalls stossen ihre
Werke in Los Angeles und Kapstadt auf
grosses Interesse. Heute lebt die 39-Jah-
rige in Ziirich, geht ihrer kreativen Lei-
denschaft nach und ist oft mit ihrem
Hund in der Natur anzutreffen.

Regula Wegmann

Infos und Verkauf:
https://www.grovana.ch/raise-your-
wrists.htm

ECO-Stoffschutzmaske Typ FF30,
Better Cotton Initiative, C-Line Design

einladt zu einer ganz besonderen
Aktion. Wir sind dann ganz gespannt
und freuen uns Uber jeden, der sich die
Zeit nimmt, das Geschaft einmal nach
Toreschluss in einladender, weihnacht-
licher Atmosphare zu erleben.

Daher senden wir Ihnen jetzt schon
eine herzliche Einladung zu unserem
Kiisnachter Adventskalender 2021 und
wiinschen lhnen fiir dieses ausklin-
gende Jahr eine besinnliche Weih-
nachtszeit, beste Gesundheit und
kommen Sie gut in das Neue Jahr.

Detaillistenobfrau des Gewerbevereins
Ktisnacht Sabine Schneidewind

Céline Quadri, Hund Rea, Uhr und Maske: Passt alles ins Bild und ins Konzept der
Support Kampagne: «Raise your wrists for local artists».

Seit @iber 50 Jahren sind wir dabei:

Was wir machen,
machen wir richtig.

SPLE{SS

Die Baumeister mit Herz und Verstand

Von Kisnacht aus
flr die ganze Region.
www.spleissbau.ch
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Corona-Testing in separaten Raumlich-
keiten der Apotheke Hotz in Kuisnacht
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Geschdiftsfiihrer Philipp Bretscher und
sein Team haben innerhalb von kurzer
Zeit ein kleines Corona-Testzentrum aus
dem Boden gestampft.

Seit Mitte November bietet die
Apotheke Hotz in Kiisnacht zwei ver-
schiedene Corona-Tests an: den Corona-
Schnelltest sowie den Corona PCR-Test.
Seit sich das Angebot herumgespro-
chen hat, kommen jeden Morgen im
15-Minuten-Takt Kunden, die sich testen
lassen wollen. «Positive Tests hatten wir
bis jetzt noch nicht viele», sagt Philipp
Bretscher, Geschaftsfiihrer der Apo-
theke Hotz in Kisnacht. Das kleine
Testzentrum befindet sich beim Hinter-
eingang der Apotheke und wird im
Schaufenster beim Haupteingang nicht
beworben. «Wir wollen vermeiden, dass
Personen, die eventuell Corona haben,
ins Geschaft kommenn», erklart Bret-
scher. Deshalb steht am Hintereingang
ein blaues Zelt, das die Kunden emp-
fangt.

Einfach und schnell testen

Fiir den Corona Antigen-Schnelltest
miissen die Kunden die Bedingungen

des BAG erfiillen. Er eignet sich nur,
wenn jemand seit weniger als vier
Tagen Symptome einer akuten Atem-
wegserkrankung hat, zum Beispiel leich-
ter Husten, Halsschmerzen. Zudem darf
die Person nicht Teil der Gruppe der be-
sonders gefdhrdeten Personen* sein.
Nach 15 Minuten erhdlt man das Test-
resultat und die Informationen fiir die
weiteren Schritte, sofern jemand positiv
getestet wurde.

Zuverlassigkeit mit PCR-Test

Corona PCR-Test: Er liefert innerhalb
von 24 bis 48 Stunden die derzeit zuver-
lassigste Aussage liber eine Corona-In-
fektion. PCR-Tests sind fiir Personen
geeignet, die entweder keine Symp-
tome haben oder an den Symptomen
schon langer als vier Tage leiden. Zudem
eignet sich der Test fiir Risikopatienten,
Fachpersonen im Gesundheitsbereich,
Reisende und asymptomatische Perso-
nen.

Uber Erfolgskonzepte und Verblisterungen

Gewerbevereinsprisident Philipp Bretscher wurde vom Rotary

Club Kiisnacht eingeladen, das lokale Gewerbe von Kiisnacht
vorzustellen. Er glaubt fest an die Zukunft des lokalen Gewerbes,
dennoch sagt er auch, dass sich Gewerbetreibende auf Anderungen

einstellen miissen.

Es sollte angesichts der schwierigen
Lage das vorerst letzte Prasenztreffen
im grossen Saal im Hotel Sonne sein.
Dennoch war die Stimmung herzlich
und die Club-Prasidentin Christa Seiler
hiess Bretscher im Namen aller herzlich
willkommen.Trotz der weiten Abstande
an den Tischen war ein grosses Zusam-
mengehorigkeitsgefiihl spiirbar.

Der Vortrag zum Kiisnachter Ge-
werbe von Philipp Bretscher, GV-Prasi-
dent und Geschéftsfiihrer der Apotheke
Hotz, stiess auf reges Interesse. In seiner
Prasentation machte er auf verschie-
dene Herausforderungen des Gewerbes
aufmerksam. So ist ein attraktives An-
gebot im Dorf dusserst wichtig, dies
fihrt auch zu mehr Laufkundschaft.
Kiisnacht zeichnet sich ebenfalls da-
durch aus, dass die beiden Grossvertei-
ler im Dorfkern prasent sind. Eine
Abwanderung an die Peripherie, wie
dies in anderen See-Gemeinden pas-
sierte, ist unattraktiv.

Fiir alle, die Philipp Bretscher nur von der
Apotheke Hotz kennen: so sieht er ohne
Schutzmaske aus.

Vielseitiges Angebot auf die
Kundenwiinsche ausgerichtet

Kiisnacht zeichnet sich durch ein
lebhaftes Dorfleben aus, das von den
Einwohnern sehr geschatzt wird. Um
das Einkaufserlebnis im Dorf attraktiv
zu gestalten, bedarf es aber viel Einsatz
der Geschéfte. Das Angebot muss auch
an die jiingere Generation angepasst
werden, die Digitalisierung darf nicht
aussen vor gelassen werden und auch
die Anbindung an den Verkehr sind von
zentraler Bedeutung. Die Weichen miis-
sen jetzt gestellt werden, damit das
Angebot auch kiinftig dem Kunden-
wunsch entspricht.

Auch die Apotheke muss
innovativ bleiben

Er erklart die Herausforderungen
am Beispiel der Apotheke Hotz. Als me-
dizinischer Grundversorger konnte die
Apotheke wahrend der Corona-Krise das
Geschaft offen lassen. Eine heraus-
fordernde und belastende Zeit, sowohl
fur Kunden als auch fiir das Personal,
die jedoch gemeinsam und mit viel
Teamgeist gut gemeistert werden
konnte.

Online anmelden

Die Anmeldung erfolgt ausschliess-
lich mit vorgangiger Terminvereinba-
rung via die Online-Buchungsplattform
auf www.apotheke-hotz.ch. Bitte infor-
mieren Sie sich bei Ihrer Versicherung,
ob die Kosten libernommen werden. Die
Kosten miissen vor dem Test am Karten-
terminal bezahlt werden (keine Barzah-
lung).

Bei Fragen oder Unklarheiten kann
man sich jederzeit mit der Apotheke
Hotz in Kiisnacht unter 044 910 04 04 in
Verbindung setzen. Regula Wegmann

*Personen liber 65 Jahre, Schwan-
gere, Personen mit Vorerkrankungen wie
Bluthochdruck, Herz-Kreislauf-Erkran-
kungen, Diabetes, Chronische Atemwegs-
erkrankungen, Krebs, Erkrankungen/
Therapien, die das Immunsystem schwi-
chen, Adipositas.

Auch eine Apotheke muss sich wei-
terentwickeln. Als Beispiele des techno-
logischen Wandels in einer Apotheke
zeigt Bretscher verschiedene Losungen
auf: das digitale Schaufenster, das auto-
matisierte Rollschranklager sowie die
Medikamenten Blisterldsung myDose.

Bei Letzterem werden feste Arznei-
mittel individuell fiir den Patienten in
Schlauchblister verpackt. Dabei werden
alle Medikamente eines einzelnen Ein-
nahmezeitpunktes in einem Beutel zu-
sammengefasst. Eine Serviceleistung,
die heutzutage von den Kunden erwar-
tet wird und als sicher, effizient und
hygienisch gilt.

Nahe, Personlichkeit und
Flexibilitat

Schlussendlich glaubt Bretscher,
dass die Dorfladen vor allem mit Nahe,
Personlichkeit und Flexibilitat punkten
konnen. Das zeige sich jetzt auch in der
zweiten Welle: Viele Geschdfte bieten
wieder Hauslieferservice und Anprobie-
ren zuhause an. Bretscher ist liberzeugt,
dass die Corona-Krise sogar eine Chance
fur die kleineren Laden ist, sich einer
neuen und breiten Bevdlkerung zu pra-
sentieren. Regula Wegmann
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«Hallo Kiisnacht»

ARTUS ruft zu Tische

«Tischlein deck dich!» — wenn es doch nur so einfach wdre. Doch
Christine Walthard, die Inhaberin von «ARTUS magic table» und
«ARTUS kitchen&more», macht’s moglich. Egal fiir welchen Anlass
oder Kiichennotfall; sie hat ftir jeden das Passende parat. Seit liber
30 Jahren ist die Kiisnachterin im Geschdft, kam viel in der Welt
rum und vermochte der Corona-Krise zu trotzen.

Wenn man bei ARTUS eintritt, ist
man zunachst vollig tberwaltigt von
der Hiille und Fiille an Dingen, die in
Regalen, auf Tischen und Ablagen, auf
dem Boden sowie an den Wanden aus-
gestellt sind und sogar von der Decke
baumeln. Inmitten dieses schonen
Durcheinanders steht Christine Walt-
hard mit Maske und Weihnachtspulli
bereit, um die Kunden durch das viel-
faltige Sortiment zu fiihren. Die gebir-
tige Kiisnachterin ist seit tiber 30 Jahren
im Geschaft und somit eine erfahrene
Expertin auf dem Gebiet Tischgedeck,
Kiichenutensilien und Dekoration. So
mancher schon gedeckte Tisch, ge-
schmackvoll dekorierte Kiiche oder
Wohnzimmer in Kiisnacht ist ihr zu ver-
danken. Seien es wunderschone Tisch-
decken aus dem Elsass, franzosische
Gusstopfe und Pfannen in allen Formen
und Farben, griine und rote Keramik-
tassen oder japanische Profikochmes-
ser, bei Christine Walthard findet man
alles Erdenkliche fiir Haushalt und
Zierde.

Wie alles begann ...

Angefangen hat das Ganze im Jahr
1986, nachdem Christine Walthard die
Handelsschule abgeschlossen, einige
Zeit im Ausland verbracht hatte und im

\\ in Zirich schon
nicht am Silvesterlaufen sind,

kaufen wir in Kiisnacht erst recht gemiitlich eint»

Sonntagsverkauf |

Am 13. Dezember sind die
Kiisnachter Geschiafte
von 11 bis 17 Uhr
k fiir Sie geoffnet!

\ Attraktionen: Kinder-Nostalgiekal

------------ treichel

S Grill- und Weinst
@ auf dem Dorfplatz!

e Eine Ation fir Sie vom Gewerbeversin Kisnacht

russell,
PR

zarten Alter von 26 Jahren vor der gros-
sen Frage stand: «was nun?». Sie war
sich schon damals sicher, dass sie un-
abhangig und selbstandig sein mochte.
Die Idee des eigenen Ladens und des
darin vorfindbaren Sortiments ent-
sprang ihrer Vorliebe fiir «schone
Sachen» aber auch ihre Mutter trug
einen Teil dazu bei. lhr ganzes Leben
lang bemalte sie Porzellan und be-
miihte sich daheim stets um einen
schon gedeckten und dekorierten Tisch,
was die Tochter pragte. Auf den Namen
Artus kam sie aufgrund der nach Kénig
Artus benannten Tafelrunde, mit wel-
cher das Speisen an runden Tischen auf-
kam.

Frau von Welt

Um immer auf dem neuesten Stand
zu bleiben und sich Inspiration fiir ihr
Warensortiment zu holen, besuchte
Christine Walthard bereits viele ver-
schiedene Messen auf der ganzen Welt.
Hierfiir reiste sie in etliche Grossstadte
wie Frankfurt, Paris, Birmingham oder
gar Chicago. In den vergangenen Jahren
haben sich diese Messe-Besuche jedoch
stark reduziert. Zum einen hat das Inter-
net die Funktion der Messen grossten-
teils Gbernommen und zum anderen
sind solche internationalen Grossveran-
staltungen aufgrund der anhaltenden
Corona-Situation gar nicht mehr mog-
lich. Diese Veranstaltungen sind fiir
Christine Walthard sowieso nicht mehr
allzu ausschlaggebend, da sie sich auf
einen treuen Lieferantenstamm ver-
lassen kann, den sie sich behutsam auf-
gebaut hat.

Das Innendekorations- und
Kiichen-Paradies fiir Mann
und Frau

Das gesamte Warenangebot wird
jedes Jahr, bis auf einige wenige Klas-
siker, komplett ausgewechselt. «Da
meine Kundschaft hauptsachlich aus
Stammkunden besteht, wiirden wieder-
kehrende Produkte sofort wiederer-

Friiher gab es &fters Mdnner, die am 24. Dezember das Geschdift stiirmten, um noch
ein Kiichengerit fiir die Frau zu kaufen. Heutzutage kaufen sie ebenfalls fiir sich selbst
ein.

kannt werden. Einige Klassiker, wie die
Mugs, also die grossen Tassen mit dem
griinen, roten oder grauen Hirsch als
Dekor von Gmunder Keramik, behalte
ich langer im Sortiment und bestelle sie
auch immer wieder nach.» Den tradi-
tionellen Gang zu ARTUS haben viele
Kunden an ihre Kinder und Enkel weiter-
gegeben. So kommt es nicht selten vor,
dass dritte Generationen zu Christine
Walthard in den Laden kommen, um
sich mit schénen, dekorativen Dingen
einzudecken. Auch an mannlicher Kund-
schaft fehlt es nicht. Die Manner kom-
men heute oftmals an Samstagen. Und
nicht, weil es die Frau zu Hause befoh-
len hat, nein, sondern ganz freiwillig
und aus Eigeninteresse. «Friiher konzen-
trierte sich die mannliche Kundschaft
meist auf den 24. Dezember», erzahlt
Christine Walthard schmunzelnd. Sie
spielte schon fiir so manchen verzwei-
felten Mann die Lebensretterin, indem
sie mit einem passenden Not-Weih-
nachtsgeschenk fiir die Schwester oder
Mutter aushalf.

ARTUS vs. Corona

Die Corona-Krise geht auch an
Christine Walthard und ihrem Laden
nicht spurlos vorbei. Acht Wochen lang

musste sie ihr Geschaft schliessen. Als
sie wiedereroffnen konnte, hatte sie
zwar grossen Zulauf, jedoch liess viel
notwendiger Warennachschub aus dem
Ausland wie zum Beispiel Tischtiicher
aus Frankreich auf sich warten. Die
starkere Betroffenheit in den Nachbar-
landern flihrte zu langeren Schliessun-
gen der Fabriken sowie Geschaften und
zu einer Behinderung der Produktion,
was auslandischen Lieferungen in
die Schweiz ausfallen liess. Die acht
Wochen, in denen ARTUS schliessen
musste, nutzte Walthard, um bereits
mit der Buchhaltung zu beginnen oder
das Geschaft auf Vordermann zu brin-
gen. Zudem betrieb sie fleissig ihren
Instagram-Account, postete Bilder ihrer
Produkte und wenn jemand etwas
kaufte, ibernahm ihr Mann die Haus-
lieferungen. So lief das Geschaft weiter,
bis es dann endlich wieder hiess: Zu
Tisch bei ARTUS — mit dem ganzen
Einkaufserlebnis, das die zwei Geschafte
«ARTUS magic table» und «ARTUS
kitchen&more» zu bieten haben. Der
nachste Gast bei «Hallo Kiisnacht» ist
Walter Wechsler von Unicovino.
Winona Rohner

Instagram: artus_kitchenandmore
info@artusshops.ch, 044 910 53 14
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Erster «Zero-Waste»-Laden am Zurichsee

Am letzten Novemberwochenende eroffnete der erste «Zero-Waste»-
Laden am Ziirichsee. Mitten in Kiisnacht kénnen Kundinnen und
Kunden nun Ware ohne Plastikverpackung einkaufen und so etwas

fiir die Umwelt tun.

Das rote Haus an der Unteren Hes-
libachstrasse 19 in Kiisnacht glich in den
letzten Novemberwochen einem Bie-
nenstock: Regale wurden aufgebaut,
Ware um Ware angeliefert und einge-
raumt. Nun ist der Unverpackt-Laden
namens «Kreisladen» parat fir die
Kundschaft. Initiantin und Geschafts-
fuihrerin ist die Kiisnachterin Mariska
Wieland. Da sie selbst ein halbes Leben
lang im Detailhandel tatig war, weiss sie
nur zu gut, wie Konsumgditer transpor-
tiert werden und wie viel Abfall dabei
entsteht. lhre Idee, selbst konkret etwas
fiir die Umwelt zu unternehmen, reifte
mehr und mehr. «Ich weiss, dass es auch
ohne Verpackungsabfallberge geht.
Mein Ziel war es daher, mir selbst sowie
allen Interessierten eine alternative Ein-
kaufsmoglichkeit zu bieten und auf
diese Weise etwas zu einem bewussten
Leben beizutragen», erklart Mariska
Wieland. Dank umfangreichen Recher-

Interview
mit Mariska Wieland

Wie ging die Ladenerdffnung tiber
die Biihne?

Es war uberwaltigend! So viele
Leute, so viel Interesse! Den ganzen Tag
lang hatten wir eine Schlange vor der
Eingangstiir. Hoffentlich bleibt das so.

Wie kam die Idee eines «Zero-
Wastex»-Ladens zustande? Was war der
entscheidende Treiber?

Anfangs Marz besuchte ich in der
Kiisnachter Bibliothek einen Vortrag
liber den «Zero-Waste»-Lebensstil von
Theodora Hoff. Sie ist Mitglied von
‘Zero Waste Switzerland’ und beschaf-
tigt sich seit acht Jahren mit diesem
Thema, wobei sie selbst nach diesem
Prinzip lebt und wo sie nur kann, ver-
sucht Abfall und Plastik zu meiden.
Gemeinsam mit ihr wurde die Idee
eines «Zero-Waste»-Ladens zur Reali-
tat. Als Corona kam, konnte ich nicht
mehr arbeiten und so besuchten
Theodora und ich, mit welcher ich
mich in Zwischenzeit gut angefreun-
det hatte, verschiedenste «Zero-
Waste»-Geschdfte in der ganzen
Schweiz, um uns Inspirationen fiir den
eigenen Laden zu holen. Da ich schon
lange im Detailhandel arbeite, bringe

chen und einem guten Netzwerk fand
Mariska Wieland auch passende, aus-
sergewodhnliche Lieferanten, wie bei-
spielsweise denjenigen fiir den Kaffee,
der per Segelschiff von Kolumbien nach
Europa transportiert wird.

Name Kreisladen als Prinzip

Unverpackt einkaufen funktioniert
nach einem einfachen Prinzip: Lieferan-
ten bringen Grundnahrungsmittel wie
Reis, Bohnen, Korner, Teigwaren, Mehl
oder Zucker sowie Toilettenartikel in
Grossgebinden wie Abfiillbehdltern
oder Papiersdacken in den Kreisladen.
Das Leergut nehmen sie fiir eine
nachste Lieferung wieder mit. Kundin-
nen und Kunden bringen fiir ihre Ein-
kaufe ihre eigenen Vorratsdosen oder
Stoffsacke mit, in die sie die ausgewahl-
ten Produkte aus grossen Glasern schiit-
ten oder mit Hilfe von Léffeln aus Dosen

ich in diesem Bereich viel Erfahrung mit,
was ebenfalls von Vorteil war.

Was raten Sie einer Person, welche
auf einen «Zero-Waste-Lifestyle»umstei-
gen mochten? Wie I6st man sich aus den
alten Gewohnheiten?

Ich selbst habe im vergangenen
Marz begonnen nach diesem Bewusst-
sein zu leben. Ich rate jedem, nicht von
Anfang an zu viel zu wollen. Zu Hause
soll zunachst das verbraucht werden,
was man noch hat, um anschliessend
nach und nach auf nachhaltige Produkte
umzusteigen. Die erste Umstellung, die
ich vorgenommen habe, war beim Putz-
mittel. Ich begann mit der Verwendung
und Herstellung von nachhaltigem
Geschirrspllmittel, -tabs sowie WC-
Reiniger und bin dann Schritt um Schritt
immer mehr in den «Zero-Waste-Life-
style» eingestiegen.

Sind «Zero-Waste»-Produkte gleich
erschwinglich wie zum Beispiel die aus
Migros und Coop? Wo muss man mit
einem Preisanstieg rechnen und wo
bleibt es in etwa gleich?

Ein direkter Vergleich mit solchen
Produkten ist nicht moglich, da wir es
hier mit einem ganz anderen Detail-
handel-Konzept zu tun haben. Bei
«Zero-Waste»-Laden handelt es sich

Nicht nur die Verpackung ist Thema, auch der Transport und Anbau eines Produktes.

bislang um vorwiegend kleine Ge-
schafte, die nicht zu gleichen Konditio-
nen einkaufen konnen und wollen, wie
dies Grossverteiler tun. Solche Grossver-
teiler wollen einem beispielsweise weis-
machen, dass man fiir alles Erdenklich
wie Backofen, Kochherd, Dampfabzug
usw. ein eigenes Putzmittel bendtigt.
Eigentlich bendtigt man aber nur drei
Mittel, mit welchen man alles sauber
kriegt: Natron, Soda und Zitronensaure.
Mit diesen Mitteln kann man sich
eigene Reiniger herstellen, was folglich
viel giinstiger ausfallt, als fir jedes
Kiichengerat ein anderes zu kaufen.

Leben Sie heute véllig «wasteless»?
Wo ist es auch fiir Sie noch schwierig Ver-
packungen zu vermeiden?

Ein kompletter Verzicht auf Verpa-
ckungen und Plastik ist noch nicht er-
reicht, jedoch komme ich diesem Ziel
immer ndher. Auch der eigene Laden
tragt hierzu bei. Beispielsweise mag
meine Familie Joghurt und Milch so
gerne, was leider meist in Tetra Pak und
Plastik verpackt wird. In unserem Kreis-
laden kann man nunJoghurt und Milch
aus dem Glas kaufen, so konnten wir
das jetzt auch noch umstellen.

Oftmals hat das verpackte Produkt
einen vielfach hoheren Co;-Footprint als

die Verpackung selbst. Wie sieht
es bei lhren unverpackten Produkten
aus?

Die meisten Produkte werden in
Kiisnacht und Umgebung hergestellt
und sind somit regional (Gemiise,
Friichte usw.). Ebenso sind mehr als
90% der Produkte biologisch. Den-
noch gibt es das eine oder andere
Manko, welches noch zu beheben gilt.
Beispielsweise fiihren wir zurzeit
einen unverpackten Hafer aus der
Ukraine, der folglich einen langen
Transportweg hinter sich hat. Diesen
habe ich bei einem biologischen
Grosshandel eingekauft und erst da-
nach ist mir aufgefallen, dass dieser
aus der Ukraine stammt. Wir werden
ihn noch aufbrauchen, aber dann
nicht mehr nachbestellen.

Was viele nicht wissen: Es geht
nicht nur um die Herstellung der
Verpackung, sondern auch um deren
Entsorgung, die einen enormen
CO»-Fussabdruck hinterldsst. Zudem
enthalten viele Verpackungen giftige
Inhaltsstoffe, welche in die Produkte
gelangen konnen. Verpackungen und
Plastik sind somit weder fiir die
Umwelt noch fiir unsere Gesund-
heit forderlich. Es gibt so viele
Griinde, weshalb man darauf ver-
zichten sollte.
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Lesetipp: OKOlogisch!

Wer mehr iiber Nachhaltigkeit, bewusste Lebensstile, nachhaltige Konsumgditer
und deren Produktion erfahren méchte, sollte unbedingt in den neuen Ratgeber
«OKOlogisch!» von Stephanie Hess reinbldttern. In Zusammenarbeit mit Bio-
vision — die Stiftung fiir 6kologische Entwicklung — zeigt sie auf, welchen Einfluss
unsere tdglichen Kaufentscheide auf den Klimawandel, die Verschmutzung von
Gewadssern und Béden, unsere Ressourcen sowie die Biodiversitdt haben. Das
Buch hat zum Ziel, den Konsumentinnen und Konsumenten der Schweiz die
nachhaltige Lebensweise ndherzubringen, Tipps fiir den Alltag zu vermitteln
sowie Wissen weiterzugeben, welches iiber das Schweizer Konsumverhalten auf-
kldrt und Bewusstsein schafft. Hierbei wird eine zukunftsorientierte Perspektive
eingenommen, Nachhaltigkeits-Mythen aufgedeckt und kontroverse Themen
diskutiert. Reinschauen lohnt sich! Erhdiltlich im Beobachter-Verlag.

schopfen. Dabei ist die Hygiene stets
garantiert, denn die Lebensmittel wer-
den auf diese Weise nicht beriihrt. «Es
ist ein eigentlicher Kreislauf, wie ein
Produkt aus der Natur zu den Kunden
gelangt. Gleichzeitig achte ich bei der
Wahl meiner Lieferanten darauf, dass
ihre Produkte moglichst naturbelassen
sind und aus fairem Handel stammeny,
erklart die Griinderin die Namensge-
bung ihres Geschdfts und fiigt an:
«Alles,was ich bislang in meinem Leben
beruflich wie privat gelernt habe, kann
ich nun in meinem eigenen Geschaft
einbringen. Auch hier schliesst sich der
Kreis.»

Treffpunkt fiir Austausch
rund um Nachhaltigkeit

Im Kreisladen sind auch eigene Pro-
dukte von Mariska Wieland, die sich be-
reits mit ihrer Flechtkunst und
Dekorationsobjekten einen Namen ge-
macht hat, zu finden. Zudem werde es

immer wieder Neuentdeckungen
geben, wie beispielsweise Textilien einer
litauischen Modedesignerin, die heute
in Zurich lebe, so die Geschaftsinhabe-
rin. Und sofern es die Situation nach der
Pandemie wieder erlaubt, sollen im
Kreisladen auch Workshops und Vor-
trage rund um die Themen «Zero
Waste» und Nachhaltigkeit stattfinden.
Mariska Wieland: «Ich wiinsche mir,
dass der Kreisladen ein Treffpunkt wird,
in dem man seine Ideen und Gedanken
austauschen kann.»

Der Kreisladen an der Unteren
Heslibachstrasse 19 ist von Montag bis
Freitag zwischen 9 und 18.30 Uhr geoff-
net.Und sogar an Samstagen kann man
bei Frau Wieland bis 17 Uhr ver-
packungsfrei einkaufen. Winona Rohner

ARIUO
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Nicht nur Produkte: Im Kreisladen sollen zukiinftig auch Workshops stattfinden
kénnen.

Falken sagt «danke»

Das Falken-Team
mochte sich ganz herz-
lich bei allen Gdsten,
Freunden, dem Gewerbe
und der Gemeinde fiir
die Unterstiitzung und
das Vertrauen
bedanken.

Wie viele andere Gast-
geber erlebte Toni
Albino eine grossartige
Solidaritdt in diesem
schwierigen Jahr — und
er unterstiitze selbst
Menschen, die von den
Corona-Massnahmen
noch mehr betroffen
waren. In diesem Sinne,
schéne Festtage

und ein gesundes 2021/
Ihr Falken-Team
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Talentierter Nachwuchs im Seeclub

Klishacht

Der Kiisnachter Seeclub setzt auf systematische Nachwuchs-
férderung, die sich auszahlt: Vier junge Athletinnen und Athleten
sind zurzeit im Nachwuchsteam von Swiss Rowing, dem Schweizer
Dachverband der Rudervereine. Zwei von ihnen haben sogar die
Moglichkeit, sich fiir ein Olympia-Boot zu qualifizieren.

Der Kiisnachter Ruderclub wurde im
Jahre 1934 vom Kiisnachter Ruder-
pionier Max Wettstein und acht Gleich-
gesinnten ins Leben gerufen. Heute sind
es fast 220 erwachsene Aktivmitglieder
und lber 40 Junioren sowie Juniorin-
nen, die im Seeclub ihrer sportlichen Lei-

denschaft nachgehen. Der Ruderclub
verfiigt liber mehr als 50 Boote, mit wel-
chen die Mitglieder jahrlich iiber
100’000 Personenkilometer rudern. Die
Kiisnachter rudern nicht nur auf dem
Zurichsee, sondern auch in anderen na-
tionalen Gewassern, wenn sie an Meis-

CUVEE BLANCHE
RUSNACHT 4
2014

terschaften wie der Schweizer Ruder-
meisterschaft auf dem Rotsee oder an
Regatten teilnehmen. Ebenso ist der
Ruderclub an internationalen Regatten
vertreten und bei Indoor Wettkdmpfen
wie den Swiss Rowing Indoors dabei.

Seeclub-Junioren und -Junio-
rinnen auf der Uberholspur

Die Junioren und Juniorinnen des
Seeclubs befinden sich auf der Uberhol-
spur. So sind zurzeit vier Kiisnachter
Athleten und Athletinnen im Nach-
wuchsteam von Swiss Rowing —vormals
Schweizerischer Ruderverband — ver-
treten. Zwei von ihnen, Ella von der
Schulenburg und Andrin Gulich sind in
der Kategorie U23 und haben nun sogar
eine Chance sich fiir ein Olympia-Boot
der Elite zu qualifizieren. Die beacht-
liche Zahl an Nachwuchsruderinnen
und -ruderern ist auf die systemati-
schen Nachwuchsférderung zurlickzu-
fiihren. Seit gut zehn Jahren wird das
Junioren-Regattateam professionell be-
treut, was zu diesen Erfolgen beigetra-
gen hat. Das Regattateam besteht aus
etwa 30 ehrgeizigen Ruderinnen und
Ruderern, die zwischen 12 und 22 Jahre
alt sind. Die Jiingsten trainieren zwei-
bis dreimal, die Mittleren vier- bis fuinf-
mal die Woche, wahrend Nachwuchs-

athleten und -athletinnen bis zu neun
Trainings in der Woche absolvieren. Was
die Leistung des Regattateams betrifft,
so bemerkt Joachim Drews, Junioren-
trainer, Sportwissenschaftler und ehe-
maliger deutscher Ruder-Weltmeister
im leichten Achter, immer wieder, dass
diese Leistung stark mit der Motivation
gekoppelt ist.

Rudertraining wahrend
Zeiten des Corona

Ein Teil des Trainings erfolgt im Ru-
derboot auf dem Wasser, ein anderer
Teil im Kraftraum, in der Turnhalle oder
draussen in der Natur. Normalerweise
beginnen die Gruppentrainings im Ple-
num bei der gemeinschaftlichen Mann-
schaftsbildung und Bootzuteilung.
Aufgrund der anhaltenden Umstande
werden die Boote jedoch zurzeit bereits
im Voraus eingeteilt. Ebenso wird die
Schlussbesprechung am Ende jedes
Trainings auf dem Wasser durchgefiihrt.
Weitere Einschrankungen gibt es bei-
spielsweise bei der maximalen Perso-
nenanzahl im clubeigenen Kraftraum.
Dennoch ist der Seeclub froh, dass die
personlichen Trainings vor Ort statt-
finden diirfen und ein gemeinsames
Trainingserlebnis trotz Corona moglich
bleibt.

OBERLE AG

" HEIZUNG e SANITAR » GAS-/OELFEUERUNG
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8700 Kusnacht ZH
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Fax 044 202 94 39

info@oberle.ch

CORONA
TESTING

www.apotheke-hotz.ch

Apotheke Hotz
Drogerie- und
Sanitdtsabteilung

8700 Kusnacht 044 910 04 04
www.apotheke-hotz.ch
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Die vielfiltigen Aktivitaten
des Ruderclubs

Die Aktivitaten des Seeclubs Kiis-
nacht kénnen keineswegs aufs blosse
Rudern reduziert werden. Insgesamt
gibt es vier zu differenzierende Berei-
che: Zum einen kénnen Ruderkurse —
sowohl fiir blutige Anfanger als auch fiir
Fortgeschrittene — belegt werden. Zum
anderen wird Leistungssport betrieben,
wo die Kiisnachter Ruderer an Regatten
regelmassig ihre Fahigkeiten unter
Beweis stellen konnen. Weiter gibt es
den Fitnesssport, der zur Verbesserung
und Aufrechterhaltung der korperlichen
sowie der mentalen Verfassung dient.
Zudem werden immer wieder Club-
anlasse veranstaltet, die neben dem ge-
meinsamen Rudern zur Starkung der
Freundschaften und des Gemein-
schaftsgefiihls beitragen.

Winona Rohner

Andrin in Aktion (links).

Portrdt der beiden Kaderathleten der Kategorie U23

Andrin Gulich
Geboren: 9. Mdirz 1999

( Ella von der Schulenburg
[\ \ Geboren: 11. April 1998

Als wir aus Deutschland nach Ziirich zogen, trat mein Vater
dem Seeclub Kiisnacht bei und erzahlte mir vom Juniorenruder-
programm im Club. Ich besuchte den Schnupperkurs und
merkte sofort, dass mir nicht nur der Sport Spass machte,
sondern dass ich vor allem die anderen Ruderer cool fand und
mehr Zeit mit ihnen verbringen wollte. Ich ruderte nach und
nach immer mehr und irgendwann meinte mein Trainer,
Joachim Drews, ich solle versuchen, mich fir das Schweizer
Team zu qualifizieren. So bin ich ziemlich schnell in den Leis-
tungssport «reingerutscht».

Wie kamst du zum Rudern? Mein dlterer Bruder hat mich zum Rudern gebracht. Er ist

dem Seeclub Kiisnacht zwei Jahre vor mir beigetreten.

Was macht dir besonders Spass
daran?

Ich mag die Kombination aus taglicher individueller Heraus-
forderung und den Teamarbeitsaspekt. Fiir mich ist Rudern der
ultimative Teamsport, da es keine einzelnen Stars gibt, wie zum
Beispiel im Fussball. Eines der besten Gefiihle auf Erden ist,
wenn das Mannschaftsboot richtig lauft und es einem vor-
kommt als wiirde man iliber das Wasser fliegen. Und es ist
natiirlich ein unvergleichbares Gefiihl, wenn man ein starkes
Rennen gehabt hat und das zusammen feiern kann.

Ich mag den Teamaspekt des Rudersports. Wir fordern uns
tagtaglich gegenseitig heraus, um als Team besser zu werden
und am Wettkampftag Bestleistungen abzurufen.

Wie hoch ist der Druck, wenn Im Moment versucht der Schweizer Ruderverband das Frau- Wir sind momentan sechs Athleten, die im nationalen Leis-

man die Méglichkeit hat,
sich fiir ein Olympia-Boot zu
qualifizieren?

enteam fiir Paris 2024 aufzubauen. Das heisst, momentan ist
der Druck fiir den Wettkampf noch nicht sehr hoch. Aber natiir-
lich ware es sehr cool, wenn wir nachstes Jahr schnell genug
waren,um an die Qualifikationsregatta fiir die 2024 Olympiade
geschickt zu werden, was bedeutet, dass wir uns jetzt schon
jeden Tag immer mehr herausfordern.

tungszentrum in Sarnen trainieren und fiir vier Platze in Manner
4- (Vierer ohne Steuermann) kampfen. Das Boot ist bereits fiir
die Olympischen Spiele qualifiziert, jedoch werden die indivi-
duellen Ruderer erst im nachsten Marz selektioniert. Der Druck
von aussen ist nicht besonders gross. Es sind die eigenen Ziele
und die limitierten Platze im Boot, welche mich anspornen,
jedenTag an mir zu arbeiten, um starker und schneller zu werden.
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Aus Kinderphantasie entstehen
die schonsten Geschichten

Dank der Phantasie der eigenen Kinder erhalt Martina Peyer
immer wieder Ndhrstoff fiir tolle Geschichten. Jiingst sind drei
Bilderbiicher entstanden, die jetzt im neuen Kreisladen in Kiisnacht

erhdltlich sind.

Wenn Kinder Fragen stellen, kom-
men Erwachsene ganz schon ins Grii-
beln und neue Welten eréffnen sich. Die
vielen Beobachtungen und Fragen der
Kinder inspirieren die Mutter, Martina
Peyer, immer wieder zu bebilderten
Geschichten. Jiingst sind drei solche

Martina Peyer und ihre drei Bilderblicher.

NIEMEHRISELBER
RASEN'MAHEN!

HUSQVARNA AUTOMOWER®

t)Husqgvarna

READY WHEN YOU ARE

Brauchli Rasenmaher
Gewerbestrasse 16-8132 Egg
T 044912 16 17
www.brauchli-rasenmaeher.ch

Copyright © 2020 Husqvarna AB (publ). All rights reserved.

Blicher entstanden. «Der Einfallsreich-
tum der Kinder liberrascht mich immer
wieder. Er ist unerschépflich und die
beste Quelle fiir Kinderbiicher», freut
sich Martina Peyer, welche die Biicher
getextet und illustriert hat. Ihre Freude
an Wort und Bild kommt nicht von
ungefahr: Damit arbeitet sie taglich als
Texterin und Fotografin, Redakteurin
und Journalistin in ihrer eigenen «Kom-
munikations-Boutique».

Die drei Bilderbiicher tiber den pfei-
fenden Frosch, die Abenteuer am Conn-
Bachli und lber mit Wasser malende
Kiinstler waren zuerst als Weihnachts-
geschenk fiir die eigenen Kinder ge-
dacht. Doch als immer mehr Freunde
und Bekannte die Bilderbiicher bestell-
ten, wagte es Martina Peyer, ihre Blicher
in kleiner Auflage drucken zu lassen. Ab
sofort sind sie im Kreisladen an der Un-
terern Heslibachstrasse 19 mitten in
Kiisnacht erhaltlich. Die Biicher richten
sich an Kinder im Kindergarten- und Pri-
marschulalter. Winona Rohner

Anwesenheit der Autorin im Kreisladen:
Mittwochnachmittag, 16. Dezember,
15 bis 17.30 Uhr

Lrvi

Services GmbH

Shoes aus Kiisnacht treffen auf
Fashion aus Ziirich

Die Messe Designgut in Winterthur
wurde kurzfristig abgesagt. Kein Grund
zur Panik: Ziircher Designer Mario Pun-
tillo und Dorothea Nicolai aus Kiisnacht
anderten kurzerhand die Laufrichtung
und prasentierten ihre Mode gemein-
sam im Bekleidungsgeschdft Mario
Puntillo in Ziirich.

Wahrend fiinf Tagen zeigten sie ge-
meinsam Fashion&Shoes in der schicken
Boutique von Mario Puntillo in Ziirich
und empfingen die Kundschaft mit
Schutzmaske, Prosecco und Manda-
rinen. Draussen war es eiskalt, doch
drinnen wurde es mit all den warmen
Farben, kuscheligen Stoffen und Doro-

theas Lachen richtig gemiitlich. Ihre
Schuhdesigns passen perfekt zu Marios
unkonventionellen Basics und Einzel-
stlicken, die seit mehr als 20 Jahren im
eigenen Atelier entworfen und produ-
ziert werden. «Ich bin sehr froh, dass
wir so schnell eine Alternative zur
Designmesse gefunden haben. Ich hatte
alle meine Schuhe schon eingepackt, als
die Absage kam», so Dorothea. Auch
wenn Corona ihre Geschafte auf Halb-
mast geworfen hat, ist die Kiisnachterin
mit deutschen Wurzeln zuversichtlich.
«Gut angezogen will man auch in
Corona-Zeiten sein», ist sie Uiberzeugt.
Regula Wegmann

Die beiden Designer Dorothea Nicolai und Mario Puntillo verstehen sich wie ihre Designs.
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Der musikalische Adventskalender —
Kinder spielen fiir Kinder

Besinnliche Musik und Geschichten
gehoéren in die Adventszeit wie
der geschmiickte Tannenbaum zu
Weihnachten. Diese feierliche Zeit
soll auch in diesem Jahr nicht zu
kurz kommen.

Krippenspiele, Weihnachtssingen,
Rabeliechtliumziige sind aufgrund der
COVID-19-Massnahmen abgesagt wor-
den. Fur Kinder und Familien ist dies
keine einfache Zeit. Aus diesem Grund
haben Jolanda Steiner und Astrid
Leutwyler ein Projekt fiir Kinder mit
Kindern entwickelt. «Der musikalische
Adventskalender» 6ffnet ab Dienstag,
1. Dezember bis Donnerstag, 24. Dezem-
ber taglich um 17.30 Uhr ein Kalender-
tiirchen. Die Beitrage konnen ab 17.30
Uhr jederzeit noch einmal angesehen
werden. Die Marchenerzahlerin Jolanda
Steiner liest jeden Tag eine Advents-
geschichte, welche musikalisch von Kin-
dern und Profimusikern umrahmt wird.
Wir freuen uns iiber die Zusammen-
arbeit verschiedener Schulen wie dem
Yen Han Dance Center, der Terra Nova
Bilingual School Kiisnacht und der
Musikschule Konservatorium Zirich.
«Es war schon zu sehen, wie gross die

Hirte oder Hase? Egal, Hauptsache Weih-
nachten steht vor der Tiir!

.}

-

Kindergarten Terra Nova Kiisnacht v.l.n.r. Alexander Gilli (Gitarre), Andrea Schdr, Astrid Leutwyler, Jolanda Steiner.

Beteiligung von Eltern und Kindern,
Lehrern und Kulturschaffenden war.»
Unter diesem Link geht es zum Advents-
kalender: https://musicstage.ch/der-
musikalische-adventskalender/

Ein Adventsmarchen -
MusicStage.ch

Was wahrend des Lockdowns mit
einer Reihe von Livestream-Konzerten

begann, wird nun in einem anderen
Format weitergefiihrt. MusicStage.ch
hat sich entschieden, weiter Konzerte zu
spielen und teilweise auch zu streamen.
Publikum und Kiinstler sichern so das
Weiterbestehen der Konzertwelt und
des Kunstlerberufs. An den ersten
beiden Adventssonntagen fanden die
Adventsmarchen in der Katholischen
Kirche Kiisnacht und im Fraumiinster
Ziirich statt. Es folgen noch Konzerte in

der Kirche Leimbach (13. Dezember) und
im Zunfthaus zur Waag (20. Dezember)
jeweils um 17 Uhr. Anmeldungen unter:
astrid.leutwyler@gmail.com,  Buch-
handlung WOLF oder online Uber
www.eventfrog.ch/adventsmaerchen.
Fiir dieses Projekt |auft immer noch ein
Crowdfunding auf Lokalhelden.ch. Eine
Spende geht vollumfanglich zu Gunsten
der Kiinstler: www.lokalhelden.ch/
orchestraofeurope. e

Kinder fiir Kinder: Friih iibt sich, wer ein Meister werden will.



13.12. Sonntagsverkauf von 11 bis 17 Uhr
Im Zelt Glithwein und Gerstensuppe

Metzgerel Oberwacht

-Traiteur
-Spezialititen
*Mittagsmenus
R -Partyservice
Alte Landstr 160, 8700 Kiisnacht, 044 910 05 00
www.metzgerei-oberwacht.ch

CHRISTSTOLLEN
CARRES GLACES
GLUHWEIN-TRUFFES

—

Vielen Dank fur Ihre Treue!
Genussvolle Festtage wlnschen

Peter & Daniela Fierz
mit dem Freytag-Team

Ireytag

AMARETTI ... UND MEHR

Seefeldstrasse 144
8008 Zurich

2\

T044 383 62 67
fierz@cafe-freytag.ch

Stenz

Metallbau AG

8700 Kusnacht
Fax 044 910 01 60

Weinmanngasse 12
Tel. 044 91000 53

www.stenz-metallbau.ch

Turen + Tore Brandschutztlren
Reparaturen Verglasungen
Treppen Gelander

Wir machen aus Ihren Winschen Qualitatsprodukte!

My
MARIE JO Qr,gu‘m{g% HANRO
FALKE sloggi
zimmer!i

Ein aussergewohnliches Jahr geht zu Ende

fédne et den

Vielen Dank fur Thre ’Unterstutzung

Dorfstrasse 19 | 8700 Kiisnacht
undercover by sabine schneidewind

HAUSGEMACHT
NATURTALENT
BEI ERKALTU NGEN

MATURATHEK |

e drogerie parfimerie
_—_-———-—w"" °®

kisnacht Testen Sie
5. Dorfstrasse 7 die kostenlose
SCHOCKER 8700 Kiisnacht ¥ Warenprobe.
Pulver Tel. 044 910 00 77
www.drogerie-kuesnacht.ch Giltig vom

. 9.12.2020-11.1.2021.

GRIM M

OBST&GEMUSE AG
) ) e

Offnungszeiten:
Mo, Mi, Fr
9-11.30/14-18 Uhr
Sa 9-12 Uhr

Di und Do geschlossen

Im Dorfli 8700 Kisnacht T/F 044 912 09 79
www.grimm-obst.ch

Aktuell: Christbaumverkauf ab 14. Dez.
aus eigener und CH-Kulturen,
Weihnachtsgestecke und Strausse

Seit 75 Jahren

gom+partner

seit 1945

Ihre Treuhandgesellschaft

an der Goldkiiste.

Untere Dorfstrasse 14 | CH-8700 Kisnacht ZH
T+4144 9131616 | F +41 44 91316 17 | info@ggm.ch | www.ggm.ch
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Grosser Erfolg fur den «Kleinen»
Kuiisnachter Adventsmarkt

Die sozialtherapeutische Einrich-
tung Freihof organisierte den diesjah-
rigen traditionellen Adventsmarkt in
einer etwas anderen Form. In enger Zu-
sammenarbeit mit der Gemeinde Kiis-
nacht errichtete das OK einen kleinen
Adventsmarkt mit knapp 30 auserlese-
nen Stinden auf dem erweiterten Dorf-
platz. Das vielfdltige lokale Angebot rief
viele Familien aufs Parkett, die maxi-
male Besucherzahl von 450 wurde trotz-
dem nie Uberschritten. Dafiir sorgten
die kontrollierten Eingange, bei welchen
die Besucherzahlen genauestens erfasst
wurden. Die Maskenpflicht und die
Schutzkonzepte verunmoglicht zwar
das Schlemmen an jedem Stand, doch
sorgten speziell dafiir gekennzeichnete
Bereiche fiir kulinarischen Genuss. Nur
der Samichlaus durfte nicht kommen,
schliesslich gehort er zur Risikogruppe. _ 4 S
Gemadss Organisatorin Katja Cangero P s s iy = |
erhielt das Freihof-OK viele positive ; *‘h (i Sy i\ I % b

Riickmeldungen. Regula Wegmann  Fiir die Kiisnachter Kids gab es dieses Jahr besonders viel Zuckerwatte — denn alle anderen mussten Maske tragen.

e+ W

Sie setzen sich fiir Mddchen in Not ein: Zonta.

Der Freihof war wieder mal mit tollen Geschenkideen und zwei frohlichen (nur unter
der Maske sichtbar) Verkdufern vertreten.
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Aufgrund den aktuellen Situationen finden Veranstaltungen sehr unterschiedlich statt.
Wir bitten Sie, sich direkt iiber die entsprechenden Organisationen zu informieren.

Christentreff (Evangelische Freikirche
Kiisnacht und Umgebung)

Gottesdienste im Mehrzweckraum am Tobelweg 4,
Kiisnacht

Sonntage 20. und 27. Dezember sowie

3. und 10. Januar um 10 Uhr.

Speziell: Samstag, 12. Dezember Advents-
feier um 17 Uhr (mit Anmeldung);
Freitag, 25. Dezember Weihnachtsgottes-
dienst um 10 Uhr.

Anderungen wegen Covid-19 mdglich; aktueller
Stand auf Homepage. Infos durch Andy Vetterli
Tel. 078 935 01 43, www.christentreff.ch

Katholisches Pfarramt Kiisnacht/Erlenbach
www.kath-kuesnacht-erlenbach.ch, 043 266 86 30

Donnerstag, 10. Dezember, 14.30 Uhr, Pfarrei-
zentrum Kiisnacht, Seniorennachmittag mit
weihnachtlicher Feier (nur fiir Angemeldete)
Sonntag, 13. Dezember, 17 Uhr,

St. Georg Kiisnacht, Adventskonzert

Mittwoch, 16. Dezember, 6.30 Uhr,

Krypta Kiisnacht, Rorategottesdienst

Heilig Abend, 24. Dezember, 18 Uhr,

St. Georg Kiisnacht, Eucharistiefeier

23 Uhr, St. Georg Kiisnacht, Mitternachtsmesse
23 Uhr, St. Agnes Erlenbach, Vigilia di Natale
Erster Weihnachtstag, 25. Dezember,
10.30 Uhr, St. Georg Kiisnacht, Festgottesdienst
Stephanstag, 26. Dezember, 10 Uhr,

St. Agnes Erlenbach, Gottesdienst

Donnerstag, 31. Dezember, 17 Uhr, St. Georg
Kiisnacht, Gottesdienst zum Jahresschluss

Neujahr, 1. Januar 2021, 10 Uhr, reformierte
Kirche Kiisnacht, dkumenischer Gottesdienst zum
Jahresbeginn

Donnerstag, 7. Januar, 14.30 Uhr, St. Agnes
Erlenbach, Seniorennachmittag zum Jahresbeginn
Mittwoch, 13. Januar, 19 Uhr,

St. Agnes Erlenbach, Rosenkranzgebet

Reformierte Kirchgemeinde Kiisnacht
www.rkk.ch, Telefon 044 914 20 40

Mittwoch, 9. Dezember, 18.06 Uhr, Ref. Kirche
6nach6 Kurzgottesdienst, Pfr. René Weisstanner
Sonntag, 13. Dezember, ONLINE-Gottesdienst
zum 3. Advent, Pfr. Simon Gebs

Mittwoch, 16. Dezember, 18.06 Uhr,

Ref. Kirche, 6nach6 Kurzgottesdienst,

Pfr. Fabian Wildenauer

Sonntag, 20. Dezember, 10 Uhr, ONLINE-
Gottesdienst zum 4. Advent, Pfrn. Adelheid Jewanski
Mittwoch, 23. Dezember, 18.06 Uhr,

Ref. Kirche, 6nach6 Kurzgottesdienst,

Pfrn. Judith Bennett

Donnerstag, 24. Dezember, 15 Uhr, Ref. Kirche
Familienweihnachtsfeier, Pfrn. Judith Bennett
Donnerstag, 24. Dezember, 17 Uhr, Ref. Kirche
Familienweihnachtsfeier, Pfrn. Judith Bennett
Donnerstag, 24. Dezember, 21 Uhr, Ref. Kirche
Christnachtfeier, Pfr. Andrea Marco Bianca
Donnerstag, 24. Dezember, 23 Uhr, Ref. Kirche
Christnachtfeier, Pfr. Andrea Marco Bianca
Freitag, 25. Dezember, 10 Uhr, Ref. Kirche
Weihnachtsgottesdienst, Pfr. René Weisstanner
Freitag, 25. Dezember, 12 Uhr, Ref. Kirche
Weihnachtsgottesdienst, Pfr. René Weisstanner
Sonntag, 27. Dezember, 10 Uhr, Limberg Mehr-
zweckraum, Gottesdienst, Pfr. Fabian Wildenauer

Christbaum-Verkauf

Misteln, Tannaste, Anfeuerholz, Cheminéeholz

Holzkorporation
Kiisnacht

Forsthaus Kusnacht
17. bis 19. Dezember 2020
8.00 bis 17.00 Uhr

Kundinnen und Kunden der Bank Avera erhalten beim Kauf
eines Christbaums einen Rabatt von CHF 10.

BANK advera

Donnerstag, 31. Dezember, 17 Uhr,

Ref. Kirche, Gottesdienst zum Jahresausklang,
Pfr. Fabian Wildenauer

Freitag, 1. Januar, 10.30 Uhr, Ref. Kirche
Okumenischer Neujahrsgottesdienst,

Pfrn. Judith Wyss und Pfr. Karl Wolf
Sonntag, 3. Januar, ONLINE-Gottesdienst,
Pfr. Fabian Wildenauer

Sonntag, 3. Januar, 10 Uhr, Ref. Kirche
Gottesdienst, Pfr. Andrea Marco Bianca
Mittwoch, 6. Januar, 18.06 Uhr, Ref. Kirche
6nach6 Kurzgottesdienst

Sonntag, 10. Januar, ONLINE Gottesdienst,
Pfr. Andreas Cabalzar

Sonntag, 10. Januar, 10.00 Uhr, Ref. Kirche
Gottesdienst, Pfr. Fabian Wildenauer

Evangelischer Kirchenchor
www.kirchenchor-kiisnacht.ch

Chorleiter: Christer Lavold, 079 758 66 05,
christer.loevold@kuesnacht.ch. Auskiinfte: Ursula
Bleuler (Présidentin), ursula.bleuler@ggaweb.ch,
044 910 93 01, www.kirchenchor-kuesnacht.ch

Bibliothek Kiisnacht

Im Hochhuus, Seestrasse 123, 8700 Kiisnacht
044 910 80 36 (Di-Fr 14-16 Uhr)
gemeindebibliothek@kuesnacht.ch

Die Bibliothek ist wieder offen — seien Sie herzlich
willkommen! WICHTIG: Beachten Sie die Informatio-
nen und Verhaltensregeln, die ab dem 12. Mai und
bis auf Weiteres gelten. Bitte lesen Sie diese vor
einem Besuch bei uns sorgfaltig durch,

Besonders gefahrdeten Personen empfehlen wir, die
wenig frequentierte Zeit zwischen 12 bis 13.30 Uhr
fiir einen Besuch in der Bibliothek zu nutzen.

Nach Absprache kénnen diese Personen auch einen
Liefertermin mit uns vereinbaren.

Familienzentrum Kiisnacht

Tobelweg 4, 8700 Kiisnacht, 079 837 18 27,
familienzentrum@kuesnacht.ch,
www.kuesnacht.ch/familienzentrum

Café & Spielraum am Tobelweg 4
Mittwoch, 9 — 11.30 Uhr, Freitag, 9 - 11.30 Uhr

Politische Parteien

Christlichdemokratische Volkspartei (CVP):
CVP Erlenbach/Kiisnacht, Felix Adam, Winkelstr. 10,
8703 Erlenbach, 044 915 37 56,

CVP erlenbach@bluewin.ch

Evangelische Volkspartei (EVP):
André Tapernoux, Utzingerstrasse 14,
8700 Kiisnacht, andre.tapernoux@bluewin.ch

FDP. Die Liberalen Kiisnacht (FDP):
Michael Fingerhuth, Johannisburgstrasse 36
8700 Kiisnacht, 079 744 97 78
michael.fingerhuth@fdp-kuesnacht.ch

Griine Partei (GP):
Daniela Briihwiler, Lerchenhalde 6, 8703 Erlenbach,
044912 19 46, dani.bruehwiler@ggaweb.ch

Griinliberale Partei (GLP):

GLP Kiisnacht-Zollikon, Prasident: Philippe Guldin,
Obere Heslibachstrasse 52, 8700 Kiisnacht,

078 613 01 99, phil.guldin@gmx.net
kuesnacht.grunliberale.ch

Schweizerische Volkspartei (SVP):

Prasident Hans-Peter Amrein

Postfach 3274, 8034 Ziirich, 079 657 44 56
hpamrein@bluewin.ch, www.svp-kuesnacht.ch

Kermumende Vejansiall ungen

10. Dezember, ab 19.30 bis 21 Uhr
Offener Lesetreff im Hochhus

14. Dezember, ab 19 bis 21 Uhr

Online-Veranstaltung: 3. Workshop, Gipfelstiirmer Programm, Begegnungs-

orte und Gemeinschaft

16. Dezember, ab 16 bis 18 Uhr

RepairCafé Kiisnacht — reparieren statt wegwerfen

16. Dezember, ab 20 bis 22 Uhr
Kino im Hochhus ...

20. Dezember, ab 17 Uhr

Hirundo Maris Silent Night in der Reformierten Kirche Kiisnacht

e-bettenshop.c

FRETVIANN el e

l)il]}"l'_l_}t"(_"k

Schine Festtage und einen guten Rutsch ins 2021!
Florastrasse 13 - 8700 Kisnacht

044 910 15 34

info@freimann.ch

079 401 9400
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Sozialdemokratische Partei (SP):

Ueli Hafeli, Wangen 12,

8127 Forch, 0797792 56 34

ueli.haefeli@sunrise.ch, praesidium@sp-kuesnacht.ch
www.sp-kuesnacht.ch

Biirgerturnverein Kiisnacht
www.btvk.ch

jeden Dienstag, 20.00-21.45 Uhr, Turnhalle Rigi-
strasse, Crazy Games, Schnuppern %ederzeit maglich,
Auskunft Urs Vogeli Tel. 079 350 21 58

jeden Mittwoch, Turnhalle 2 bei HesliHalle,
urnen der Méannerriege:

19.00-19.45 Uhr Aufwarmen und Faustball,
19.45-20.15 Uhr Gymnastik,

20.15-21.45 Uhr Spiele,

Auskunft Heinz Gresch, 044 910 77 47

Mannerturnverein Kiisnacht
Auskunft: Hellmi Ringli, 044 910 85 75
Damenturnverein Kiisnacht
www.dtvk.ch, E-Mail: info@dtvk.ch
Frauenturnverein Kiisnacht
Prasidentin: Regula Merki, www.ftvk.ch
Frauenturnverein Berg

Préasidentin: Natacha Imhof, Zelglistr. 10, 8127 Forch,
043 288 00 86, imbina@bluewin.ch
Gesundheits- und Fitnesstraining
(Turnen fiir jedermann)

Ab Donnerstag, 11. Juni gehts wieder los
Auskunft: Christa Schroff, 044 910 80 03 oder
Frowin Huwiler, 079 635 88 21
Kinderturnen Forch

www.tv-forch.ch

Auskunft: Betti Dozza, 079 693 20 34
Mannerturnverein Forch

Auskunft: Thomas Hering, 044 919 02 62
Turnverein Forch

www.tv-forch.ch

Auskunft: Romana Egli, 043 355 52 68.
Jugendriege Forch

www.tv-forch.ch

Auskunft: Stefanie Kauer, 044 918 01 47

Vereine

Artischock
Artischock, Postfach, 8700 Kiisnacht oder
wwwi.artischock-verein.ch

Basketballclub Kiisnacht Erlenbach
www.bcke.ch

Bocciaclub Itschnach

Président: Albert Sturzenegger, Seestrasse 117,
8700 Kiisnacht, 079 474 94 42,
bocciaclub.itschnach@gmx.ch

Biirgerforum Kiisnacht (BFK)
www.buergerforum-kuesnacht.ch,
info@buergerforum-kuesnacht.ch

Casa di Fiore
044910 71 73, 076 558 71 73, info@casadifiore.ch

Curling Club Kiisnacht

CCK/KEK, Johannishurgstrasse 11, Kiisnacht,
curling-events@cck.ch, www.cck.ch, info@cck.ch,
www.facebook.com/cckuesnacht

Eislauf-Club Kiisnacht
https:/iwww.eckuesnacht.ch/
anja.zehnder@gmail.com

Eisstock-Club Zollikon-Kiisnacht
bruzzo@bluewin.ch

Familien-Club Kiisnacht
www.familienclubkuesnacht.ch

Frauenverein Berg-Kiisnacht
Auskunft: Ruth Wyder, 044 919 05 63

GCK Lions
www.gcklions.ch, info@gcklions.ch

GCK/ZSC Lions Nachwuchs
www.lions-nachwuchs.ch, info@lions-nachwuchs.ch

Harmonie Eintracht Kiisnacht
Présidentin: Corina Pfander
www.harmonie-kuesnacht.ch

Jugendmusik unterer rechter Ziirichsee
(Jumurz)

Président: Gass Michael, Alte Langackerstrasse 77,
8704 Herrliberg, 044 915 31 42, 079 333 84 90,

michael@gass.fm.
www.jumurz.ch und info@www.jumurz.ch

Kammerorchester Mannedorf-Kiisnacht
Kontakt: Erika Ledergerber

Présidentin, 044 932 44 53
www.kammerorchester-mk.ch

Kulturelle Vereinigung Kiisnacht
www.kulturelle-vereinigung-kuesnacht.ch
Kontakt: Hortensia Ernst; hortensiaernst@bluewin.ch

Kiisnachter Frauen des gemeinniitzigen
Frauenvereins

www.fvk.ch, Info: Renate Bernasconi
renate.bernasconi@sunrise.ch

Kiisnachter Senioren-Verein
Kontakt: Hans-Ulrich Kull, Prasident,
hansulrich.kull@hin.ch

LCK Leichtathletik-Club Kiisnacht

Turnen fiir Jedermann, Donnerstag, 18.15 Uhr
untere Turnhalle, Schulhaus Zentrum, Rigistrasse
Kiisnacht, ab 11. Juni. Leitung: Christa Schroff und
Frowin Huwile. Kontakt: Leo Wyss, 078 890 48 71

Natur- und Vogelschutzverein Kiisnacht
(NVVK)

www. nwk.birdlife.ch, Président Dieter M.S. Koenig,
Obere Bilhlstrasse 27, 8700 Kiisnacht,

04491232 12,076 410 36 34

Naturfreunde Kiisnacht/Erlenbach
Président: Emnst Uster, Im Bindschadler 26,
8703 Erlenbach, 044 915 35 35

Pfadfinder und Pfadfinderinnen
David Helm v/o Banjo, Alte Landstrasse 82,
8700 Kiisnacht, Infos: www.wulp.ch, info@wulp.ch

Quartierverein Allmend
Prasident; Andreas Wolf, 044 911 08 56,
awolf@ggaweb.ch

Quartierverein Goldbach
www.qv-goldbach.ch oder info@qv-goldbach.ch

Samariterverein Kiisnacht
www.samariter-kuesnacht.ch

Schachklub Kiisnacht
Président SKK: Heinz Bussmann, Rellikonstrasse 9,
8124 Maur, 079 410 98 53, bussmann@gmx.ch

SC Kiisnacht
www.sckuesnacht.ch, sck-info@sckuesnacht.ch

Senioren fiir Senioren (SfS)
Kiisnacht/Erlenbach/Zumikon

Kontakt: Senioren fiir Senioren, PF, 8700 Kiisnacht,
oder Vermittlungsstelle, 044 912 08 13

(Montag bis Freitag, 9 bis 11 Uhr).
www.seniorenfuersenioren.ch
info@seniorenfuersenioren.ch

SLRG Sektion Kiisnacht
Kontakt: www.slrgku.ch oder info@slrgku.ch

Tagesfamilienverein Kiisnacht
Infos bei Manuela Schumacher, 044 910 04 29

Theaterverein «Die Kulisse» Kiisnacht
www.kulisse.ch
kontakt@kulisse.ch

Velo-Club Kiisnacht
www.vck.ch

Verein der Gartenfreunde Kiisnacht
Anmeldung fiir Warteliste:

Anastasia Cahier, Vorstandsmitglied,
cahier@gartenfreunde-kiisnacht.ch
0774307593

Verein KULTURBAR Kiisnacht
Chrottegrotte, Obere Dorfstrasse 27, Kiisnacht.
www.kulturbarkuesnacht.ch

Verein fiir Ortsgeschichte Kiisnacht
www.ortsgeschichte-kuesnacht.ch

Alfred Egli, Président, 044 910 73 78,
alfie.egli@gmail.com

Verschonerungsverein Kiisnacht
www.w-k.ch

Bernard Fierz, Weinhaldenstrasse 8, 8700 Kiisnacht,
Dr. Peter Haldimann und Ueli Schmid,

erreichbar unter info@vv-k.ch

Vitaswiss-Bewegungsgruppen
Leitung/Info: Beatrice Staub, 044 940 72 10

Otto Wehrli AG cpeergosens

Inhaber Beat Hollenweger

Tagermoosstrasse 15
Postfach 1610 — 8700 Kisnacht

Ausfiihrung Tel. 044 — 910 13 57
Samtlicher Natel 079 — 390 53 56
Gipserarbeiten Fax 044 - 910 13 87
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«Die Spitex

Telefon: 043 266 70 20
info@spitex-kuesnacht.ch
www.spitex-kuesnacht.ch

gibt mir
Sicherheit - jetzt kann
ich sorglos mein
Zuhause geniessen.»

Uberall fiir alle

SPITEX

Kiisnacht

biplanu"!‘l

die kiiche meines lebens

natlirlich echt

biplano ki.'lchén gmbh +)

8700 kiisnacht @@
@)

t 044 912 06 06
www.biplano.ch




nicht am Silvesterlaufen sind, ﬁ
kaufen wir in Kiisnacht erst recht gemiitlich ein!»

[ ]

y Sonntagsverkauf ‘
7 Am 13. Dezember sind die

Kusnachter Geschafte
von 11 bis 17 Uhr
fur Sie geoffnet!

& Streichelzoo, Grill- und Weinstand
S  auf dem Dorfplatz!
T
A/




